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Leviticus	15
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ּזהַ	 ֹרָי		בָ֖ 	יֽכְִו		ק֛ 8
	ברֶָֽעָה	

	א֥מֵטְָו		דעַ	

	רַׂ֣שבְבִּ	

ּזהַ	 	בָ֑

ּנהְַו	 	עֵַ֖גֹ 7

	בֵׁ֥שֵי		ויָ֖לָע	

	םִי֖מַּבַּ	

	בֵׁ֥שֵי	

	ץ֥חַרְָו	

	יִ֛לכְּהַ		רֶׁשאֲ	

	ברֶָֽעָה	
	דעַ	

	רֶׁשאֲ	

	א֥מֵטְָו	

ִלכְּהַ	 	לֽעַ		י֔

	וי֛דָָגבְּ	

	לֽכְָו	

	ס֧בֵּכְַי	

ּזהַ		א֑מָטְִי	 	בָ֖

ּזהַ		ס֧בֵּכְַי		וי֛דָָגבְּ		ץ֥חַרְָו		םִי֖מַּבַּ	 	בָ֑

	םִי֖מַּבַּ	

֙	בֵׁשֹּיהְַו	 6

	ץ֥חַרְָו	

	ברֶָֽעָה	
	דעַ	

ֹ	וב֑כְָּׁשמִבְּ	

	ויָ֛לָע	

ּגִי	 	עַ֖

	ב֥כְַּׁשִי	

	רֶׁ֥שאֲ	

	רֶׁ֨שאֲ	

	ׁשי֕אְִו	 5

	ס֧בֵּכְַי		וי֛דָָגבְּ	

	א֥מֵטְָו	

	אֽמָטְִי	

	לכָּ		בכְָּׁ֗שמִּהַ	 4

	ויָ֖לָע	

	אוִֽה	

ֹ	ואֽ		םי֤תְִּחֶה	֙	ֹורָׂשבְּ	ֹ	ובֹ֔וּזמִ	ֹ	ות֖אָמְטֻ	

	תאֹ֛זְו		הֶ֥יְהתִּ	ֹ	ות֖אָמְטֻ	 3

	ל֔אֵרְָׂשִי		ם֖תֶּרְמַאֲוַ	

ֹ	ובֹ֖וז		א֥מֵטָ		אּוהֽ	

	יֵ֣נבְּ	
	לאֶ	

֙	ּורבְּדַּ	 ֹמאֵל	2 	רֽ

ֹ	ובֹ֑וזבְּ		ררָ֣	ֹ	ו֞רָׂשבְּ		תאֶ	ֹ	ובֹ֗וז	

	ׁשי֣אִ		י֤כִּ	֙	הֶיְהִי		בָ֣ז	ֹ	ו֔רָׂשבְּמִ	
	ׁשי֗אִ	

ֹרֲהאַ	 	לאֶ		הֶׁ֥שֹמ		לֽאְֶו		ן֖

	םֶ֑הֵלאֲ	

	ר֣בֵּדְַיוַ		הָ֔והְי	 15.1
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	יֵ֖נְׁש	

ּיחַ		רֵֽהטְָו	 	םיִ֖

ֹ	וא֥	

	םִי֥מַבְּ	

	םי֔רִֹת	
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	לכְָו	 9

	רֹוה֑טָּבַּ	
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	ס֧בֵּכְַי		וי֛דָָגבְּ	

	א֑מָטְִי	

	הּ֑בָכְָּׁשמִבְּ	

	הּ֖תָדִָּנבְּ	 ֹכְו	 	ל֛

ּנהַ	 	לכְָו		עֵַ֥גֹ

	יֽכִּ		הֶ֣יְהתִ	

	ב֥כְַּׁשִי	

	הֶ֥יְהִי	

֙	הָּׁשאְִו	 19

	רֶׁ֨שאֲ	

	ויָ֛לָע	
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	ברֶָֽעָה	

	הָּׁ֕שאְִו	 18
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	ברֶָֽעָה	
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	דעַ	
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	דעַ	
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	ברֶָֽעָה	

	הּ֖בָֹז	

	םִימַּ֔בַ	

	א֥מֵטְָו	

	דעַ	

ּ	ו֣צחֲרְָו	

	םִי֖מַּבַּ	

	א֥מֵטְָו	
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	יֽכִּ	

	תאטָּ֔חַ		דָ֖חאֶָהְו	

	ׁשי֕אְִו	 16

	דָ֣חאֶ	

ֹא	 	לאֶ	֙	חתֶַ֙פּ		לֶה֣

ֵהֹכּהַ	 ֙	םתָֹא		ן֔

	יֵ֣נְפִל		הָ֗והְי	
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ָלָע		א֣מֵטָ		הֶ֔יְהִי		ת֖אַמְטֻכְּ		הּֽתָדִָּנ	 	וי֔

	הּ֖תָדִָּנ	

	הֶ֖יְהתִּ		ה֥אָמֵטְ	

ֹ	וא֥	

	ויָ֖לָע		אֽמָטְִי	

	תֶע		הּתָ֔דִָּנ	

	ב֥כְַּׁשִי	

	הּבָֹ֔וז		ב֥כְַּׁשמִכְּ	

	הּ֛תָדִָּנ	

	לכָּ		י֣מְֵי	

	י֧מֵיכִּ	

֙	אלֹבְּ	

	רֶׁשאֲ	

	םיבִּ֗רַ	

	ב֛כְָּׁשמִּהַ	

	םי֣מִָי	

	לכְָו	

	הֶיְהִֽי		הָּ֑לּ		לֽכְָו	֙	יִלכְּהַ		רֶׁ֣שאֲ		בֵׁ֣שתֵּ	

	ב֤כְַּׁשתִּ	֙	ויָלָע	

	בֹו֣ז		הּתָ֗אָמְטֻ	

	רֶׁשאֲ	

	לכָּ		ימְֵ֞י	

	הּמָ֜דָּ	

	םי֑מִָי	

	בֹוז֨	

	ת֣עַבְִׁש	

	יֽכִּ	֩	בּוזָי	

	א֖מֵטְָו	

	בכְָּׁ֞שמִּהַ	
	לכָּ	 26

	לעַ	 	הּ֑תָדִָּנ	

	אוִֽה	

	יֽכִ	 	בּו֖זתָ	

ָלָע	 	וי֔

	הָּׁ֡שאְִו	 25

֙	הּתָדִָּנ	

	הּתָֹ֗א		יִ֤התְּו	

	ויָ֖לָע	ֹ	ועְגָנבְּ	

	בכְַּׁ֨שִי		ׁשי֜אִ	

	רֶׁשאֲ		אוִ֥ה	

֩	בֹכָׁש	

	לֽעַ	

	א֥מֵטְָו		דעַ		ברֶָֽעָה	

	לכָבְּ		יִ֖לכְּ	

	תבֶֶֽׁשֹי	

	םִי֖מַּבַּ	

	יִ֛לכְּהַ	

	ץ֥חַרְָו	

ּנהַ	 	לכְָו		עֵַ֔גֹ 22

	ם֡אְִו	 24

	אּוה֗	ֹ	וא֧	

	ברֶָֽעָה	

	לֽעַ		בכְָּׁ֜שמִּהַ	

	א֖מָטְִי		דעַ	

	םאְִ֨ו	 23

ֹ	וב֑	

	ויָ֑לָע		ס֧בֵּכְַי		וי֛דָָגבְּ	

	א֥מֵטְָו		דעַ		ברֶָֽעָה	

	רֶׁשאֲ		בֵׁ֣שתֵּ	

	ץ֥חַרְָו		םִי֖מַּבַּ	

4



278

277

273

266

256

261

251

243

234

226





























 


 


 




















 





















 













 
























 





 
















  





  





 

 







 
  









































ahmeite

zalavozo

imkavyishsher

etzavhavetah

ah

harat

tamlera

tozotkam

ve

e

mi

ha

tama

et

naiado

tum

hein

nei

ko

lif

zevat

tobeshera

shiknu

nikamishet

mieil

hasah

hein

ra

a

ko

ve

ha

yis

ah

eid

lei

neibe

mo

a

hel

per

aishulvahqei

danibevahda

lanvekar

havevah

memi

amtambe

tseitei

tamabe tum

et

o

kive

temzar

tach

lah

pe

o

hi

el

chad

ve

hein

e

ko

ha

sherava

tumuya

zav

lo

taha

ha

et

el

ve

tum

tam

tat

o

zov

ah

chachad

viheivenahyoneibeneisheorimtotei

titcharavemimya

taveyimmaiba

atshivlahrahsafve

chatsravedavgabebes

shelahqachtinimihashyomvauhar

vahzomirahhataimve

kivemayitbamagei

a revhaadmei

nohakolvetah

	הֽאָמֵטְ	

ֹ	ובֹ֔וז		ר֖כָָּזלַ	

	םִע	

	תאֶ	

	ב֖כְַּׁשִי	

֙	בָּזהְַו	

	האָמְטְָל	

ּזהַ	 	בָ֑

	בֹוּ֖זמִ	

	א֤לְֹו	

	תרַֹ֖ותּ	
	תאֹ֥ז	 32
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	תבַכְִׁש		ערֶַ֖ז	
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